
El Oxylog 3000 plus le ofrece una ventilación de alto rendimiento con funciones como 
AutoFlow, capnografía integrada y opción de ventilación no invasiva. Este equipo, con un 
diseño sólido y compacto, le ayuda a trasladar a sus pacientes de forma segura y le ofrece 
información sobre la pertinencia de la intubación y la eficacia de la ventilación. El 
Oxylog 3000 plus aporta confianza para gestionar hasta las situaciones más complejas.

Ventilación de emergencia y 
transporte

Dräger Oxylog 3000 plus

—
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Ventajas

Alta fiabilidad durante el transporte
No importa si está transportando pacientes en estado crítico en su hospital o sobre el terreno: con las nuevas 
funciones como AutoFlow, capnografía integrada, soporte pediátrico completo y una conectividad de datos 
ampliada, no tendrá que comprometer la calidad de la terapia durante el transporte. ​

Amplia gama de modos de ventilación y AutoFlow
El Oxylog 3000 plus ofrece una amplia gama de modos de ventilación controlados por volumen y presión, que 
incluyen VC-CMV, VC-AC, VC-SIMV, Spn-CPAP y PC-BIPAP. También se proporciona de serie una ventilación no 
invasiva con compensación de fugas. Con la opción AutoFlow, puede administrar una ventilación controlada por 
volumen con una presión inspiratoria pico minimizada para cuidados de pacientes avanzados.

Capnografía opcional
La monitorización de pacientes sobre el terreno puede ser un reto. El Oxylog 3000 plus, que ofrece la opción de 
monitorización del flujo principal de CO2 , le ayuda a confirmar la intubación correcta y el rendimiento de la 
ventilación en todo momento. ​

Preparado para pacientes pediátricos
Un circuito respiratorio especialmente diseñado para pacientes pediátricos, con un espacio muerto reducido y baja 
distensibilidad, está disponible para usarlo con el Oxylog 3000 plus. Esto le permite proporcionar una ventilación 
de alta calidad a un espectro de pacientes aún más amplio con un solo dispositivo.

Compensación automática de altitud
El Oxylog 3000 plus, cuyo uso se ha probado en aeronaves de alas fijas y alas rotatorias, compensa 
automáticamente la altitud, ajustando volúmenes de paciente tanto proporcionados como medidos 
correspondientemente. Esto elimina la necesidad de realizar cálculos manuales y reduce el riesgo de error.

Equipamiento estándar
El Oxylog 3000 plus utiliza los mismos tubos reutilizables y desechables que el Oxylog VE300. Esto aumenta su 
eficiencia y le permite ahorrar un valioso espacio de almacenaje y tiempo de formación.

Interfaces de usuario intuitivas
El Oxylog 3000 plus utiliza la misma interfaz de usuario intuitiva que es común en la mayoría de los productos 
actuales de Dräger. El sistema operativo «seleccionar-ajustar-confirmar» facilita que el usuario se familiarice 
rápidamente con el proceso. Los parámetros clínicos, las curvas y los ajustes de ventilación se muestran 
claramente en la pantalla. Esto garantiza una rápida evaluación del estado del paciente incluso en situaciones 
estresantes. La interfaz de usuario es intuitiva y le permite usar el dispositivo de forma fácil y rápida tras 
encenderlo.
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Funcionalidad de exportación de datos avanzada
Gracias a sus avanzadas funciones de exportación de datos, además de exportar datos de parámetros de 
ventilación a monitores y sistemas de gestión de datos externos en tiempo real, el Oxylog 3000 plus también saca 
el máximo provecho del mantenimiento a distancia Dräger Remote Service. Este innovador concepto le permite 
transferir información de estado de su Oxylog 3000 plus a DrägerService para su posterior análisis. Esta forma de 
asistencia técnica contribuye a aumentar el tiempo de disponibilidad de su equipo.

Ventajas
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Le apoyamos con un enfoque integral: Nuestros dispositivos médicos, 
servicios, accesorios y soluciones digitales funcionan en sintonía para 
mejorar las áreas críticas.
Los equipos médicos tienen un rendimiento óptimo cuando reciben 
mantenimiento de manera regular. Gracias a nuestro servicio de fabricante 
Dräger y a las piezas de repuesto originales, puede confiar en la longevidad y 
la eficiencia del producto. Obtenga más información sobre la alta calidad de 
servicio que solo nosotros, como fabricantes, podemos ofrecerle.

Servicios de mantenimiento Dräger
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Dräger Oxylog VE300 es un ventilador sencillo y práctico diseñado para los 
servicios de emergencias preclínicas. Gracias a su tecnología de ventilación 
fiable, su robustez y su funcionamiento intuitivo, proporciona una asistencia 
fiable y segura durante la atención de emergencias.

Oxylog VE300

Productos relacionados
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El Oxylog 3000 plus es un ventilador de emergencia y transporte controlado por presión y volumen con ciclos de tiempo, para 
pacientes con necesidad de ventilación obligatoria o asistida con un volumen tidal de 50 ml o superior.

Dimensiones (An x Al x Pr) 294 x 188 x 179 mm 
(sin asa ni soporte de protección)

Peso Aproximadamente 5,8 kg 
(incluyendo batería interna)

Especificaciones técnicas

Suministro de gas

Gas suministrado Oxígeno de uso médico

Suministro de gas Procedente de un sistema de tuberías o de una botella de O2

Presión de suministro de O2 De 270 kPa a 600 kPa, a 100 l/min

Consumo de gas para control interno Promedio de 0,5 l/min

Datos de funcionamiento

Modos de ventilación VC-CMV, VC-AC, VC-SIMV, Spn-CPAP, PC-BIPAP

Configuración adicional para ventilación •	 Presión de soporte: en los modos de ventilación VC-SIMV, 
PC-BIPAP* y Spn-CPAP

•	 Ventilación en caso de apnea: en el modo de ventilación 
Spn-CPAP

•	 AutoFlow (opcional): en los modos de ventilación VC-CMV, 
VC-AC y VC-SIMV

•	 NIV: en los modos de ventilación: Spn-CPAP (/PS), PC-BIPAP 
(/PS), VC-CMV /AF, VC-AC /AF y VC-SIMV/AF

Procedimientos especiales •	 Retención de la inspiración
•	 Inhalación de O2 (opcional), con una máscara de inhalación
•	 100% de O2

Opciones •	 Medición de CO2 en flujo principal integrada**
•	 Exportación de datos en tiempo real mediante RS232, 

protocolo MEDIBUS**
•	 AutoFlow: ventilación controlada mediante presión en función 

del volumen**

Comportamiento RCP Ventilación limitada por presión y sin volumen constante 
durante el periodo de inspiración, cuando se alcanza la Pmáx

Frecuencia respiratoria de ventilación De 2 a 60/min (VC-SIMV, PC-BIPAP) 
De 5 a 60/min (VC-CMV, VC-AC) 
De 12 a 60/min para ventilación en caso de apnea

Volumen tidal VT De 0,05 a 2,0 l; BTPS***

Ti / I:E I:E o Ti configurable, para todos los modos de ventilación

Relación de tiempo de ventilación I:E De 1:100 a 50:1

Tiempo de inspiración Ti de 0,2 a 10 s

Presión inspiratoria (Pinsp) PEEP de +3 a +55 mbar

Concentración de O2 de 40 a 100 % vol.****

PEEP / CPAP de 0 a 20 mbar
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Sensibilidad de trigger (activador de flujo) de 1 a 15 l/min

Presión de soporte ΔPsop De 0 a 35 mbar (relativa a PEEP)

Rampa (tiempo de aumento de la presión) Lenta, estándar, rápida

Flujo inspiratorio máx. 100 l/min a presiones de suministro > 350 kPa/51 PSI; 
80 l/min a presiones de suministro < 350 kPa/51 PSI; 
39 l/min a presiones de suministro < 280 kPa/39 PSI

Valores medidos mostrados VMe, FiO2, FR, VTe, PEEP, Pmedia, PIP, Pplat, VMespon, FRespon, 
etCO2.

Tipo de pantalla Tecnología: electroluminiscencia (EL) 
Píxeles: 240 x 128 
Área visible: 108 x 56 mm

Visualización de curvas Curva de presión en vías aéreas (Paw), curva de flujo, curva de 
CO2 (opcional)

Tipos de tubos de paciente Tubo de adulto reutilizable (1,5 m / 3 m), 
Tubo de adulto desechable (1,5 m / 3 m), 
Tubo pediátrico desechable (1,9 m)

Especificaciones técnicas

Fuente de alimentación

Voltaje de entrada del Oxylog 3000 plus 24 V ±6 VCC

Unidad de alimentación de voltaje de entrada CA/CC De 100 a 240 V~ / 50 a 60 Hz / 1,0 a 0,4 A~

Convertidor CC/CC de voltaje de entrada 12 / 24 / 28 V CC; 
5 A / 2,5 A / 2,1 A

Tipo de batería Batería de iones de litio

Tiempo de funcionamiento (con carga completa y ventilación 
“típica” sin sensor de CO2 y con brillo de pantalla reducido)

Aproximadamente 9,5 horas

Tiempo de funcionamiento (con carga completa y ventilación 
“típica” )

Aproximadamente 7,5 horas

Tiempo de carga de la batería Aproximadamente 4 horas
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Alarmas principales

Presión alta en las vías aéreas (Paw) Ajustable entre 20 y 60

Presión baja en las vías aéreas (Paw) Cuando la diferencia entre la presión insp. y esp. es inferior a 
5 mbar durante al menos 20 segundos o cuando no se alcanza 
el valor de presión establecido en 10 segundos

Ventilación de reserva en caso de apnea Cuando deja de detectarse actividad respiratoria, periodo de 
tiempo ajustable entre 15 y 60 s

Fugas El VTe. es aproximadamente un 60 % inferior al VTi. 
(no aplicable en modos NIV)

Frecuencia respiratoria alta El paciente respira con una frecuencia espontánea elevada

etCO2 alto/bajo Cuando se superan los límites de alarma relativos a la 
concentración de CO2 al final de la espiración.

VMe alto/bajo Cuando se superan los límites de alarma relativos al volumen 
espiratorio por minuto.

Tubo de paciente incorrecto El ventilador detecta si se ha conectado un tubo de paciente 
incorrecto

Presión de suministro baja Presión de suministro < 270 kPa

Especificaciones técnicas

Condiciones de funcionamiento

Rango de temperatura De -20 °C a +50 °C para el dispositivo básico

Rango de temperatura para el sensor de CO2 De +10 °C a +40 °C

Presión atmosférica De 570 a 1200 hPa para el dispositivo básico

Humedad relativa De 5 a 95 % (sin condensación)

Compatibilidad electromagnética (CEM) Conforme a las normas IEC 60601-1-2, EN 794-3 e ISO 
80601-2-84

Aeronavegabilidad De acuerdo con RTCA/DO 160G

Fuerza mecánica De acuerdo con ISO 80601-2-84

Clasificación de dispositivo médico en Europa Clase IIb

Código UMDNS 18-098

* Marca registrada utilizada mediante licencia 
** Las características opcionales pueden adquirirse durante la compra inicial o como actualizaciones posteriores. 
*** BTPS: Temperatura corporal y presión saturada. Valores medidos en relación a las condiciones de los pulmones del paciente, 
temperatura corporal (37 °C), presión en las vías aéreas, gas saturado con vapor de agua. 
**** Medición indirecta de la concentración de O2 (calculada a partir de la medición de dos flujos).
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Localice al representante
comercial de su región en:
www.draeger.com/contact

Fabricante
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53-55
23542 Lübeck, Germany

Sede corporativa
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Alemania

	 www.draeger.com

No todos los productos, características o servicios están disponibles para la venta en todos los países. Las marcas comerciales que se mencionan en el
presente documento son propiedad de sus respectivos titulares. Las marcas comerciales pueden ser propiedad de Drägerwerk AG & Co. KGaA (Dräger) o de
sus filiales en determinados países y no necesariamente en el país donde se publica este material. Visite www.draeger.com/trademarks para conocer la
situación actual de las marcas comerciales de Dräger.
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Argentina
Drager Argentina S.A.
Colectora Panamericana Este
1717B, 1607BLF San Isidro
Buenos Aires 

	 +54 11 48 36 8300
	 +54 11 48 36 8321

Brasil
Dräger Indústria e Comércio Ltda.
Al. Pucurui - 51 - Tamboré 
06460-100 - Barueri - São Paulo

	 +55 (11) 4689-4900
	 relacionamento@draeger.com

Chile
Drager Chile Ltda.
Av. Presidente Eduardo
Frei Montalva 6001-68
Complejo Empresarial El Cortijo,
Conchalí, Santiago 

	 +56 2 2482 1000
	 +56 2 2482 1001

Colombia
Dräger Colombia
Ecuador y Centroamérica
Calle 100 # 13-21 Of. 503
Edificio Megatower
Bogotá D.C. 

	 +601 7945050

España
Dräger Hispania, S.A.U.
C/ Xaudaró 5, 28034 Madrid

	 +34 90 011 64 24
	 +34 91 358 36 19
	 atencionalcliente@draeger.com

México
Dräger Medical México,
S.A. de C.V., German Centre
Av. Santa Fe, 170 5-4-14
Col. Lomas de Santa Fe
01210 México D.F. 

	 +52 55 52 61 43 37
	 +52 55 52 61 41 32

Perú
Draeger Perú SAC
Av. San Borja Sur 573-575
Lima 41 

	 +511 626 95-95
	 +511 626 95-73

Portugal
Dräger Portugal, Lda.
Rua Nossa Senhora da
Conceição, n.º 3, R/c
2790-111 Carnaxide 

	 +351 21 155 45 86
	 +351 21 155 45 87
	 clientesportugal@draeger.com


